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Unpack the printer 



Remove the tape and cardboard packaging from inside and 
around the printer. The printer box contains the following 
items: 



Pak printeren ud 



2. 
3. 
4. 
5. 



HP Photosmart 370 series 
printer 

Tri-color print cartridge 
Setup Guide (this poster) 
Faceplate 

Power supply and adapters 



6. HP Photosmart software on 
CD 

7. Sample media pack and 
resealable media bag 

8. User's Guide 



Fjern tape og kartonemballage inden i og rundt om 
printeren. Printerkassen indeholder folgende dele: 



1 . HP Photosmart 370 series 
printer 

2. Trefarvet blaekpatron 

3. Installationsvejiedning (denne 
oversigt) 

4. Frontplade 



5. Stromforsyning og adaptere 

6. HP Photosmart-softwaren pa 
cd 

7. Provepakke med medier og 
en forseglet pose til medier 

8. Brugervejiedning 



Pakk opp skriveren 



Fjern tape og pappinnpakning fra innsiden og utsiden av 
skriveren. Esken til skriveren inneholder folgende utstyr: 



2. 
3. 



HP Photosmart 370 series- 5. 

skriver 6. 
Blekkpatron med tre forger 

Konfigurasjonsveiledning 7. 
(denne plakaten) 

Frontdeksel 8. 



Stromforsyning og adaptere 
HP Photosmart-programvare 
pa CD 

Pakke med eksempelmedier 
og forseglbar mediepose 
Brukerhandbok 



On button 
On-knap (Afbryder) 
On-knapp (Pa) 




Plug in the Dower cord 

1 . Connect the power cord to the back of the printer. 

2. Connect the adapter plug for your country/ region to the 
power cord. 

3. Plug the power cord into a working electrical outlet. 

4. Press On to turn on the printer. Note that the printer screen 
raises up. 



Tilslut netledningen 



1 . Tilslut netledningen bag pa printeren. 

2. Slut det adapterstik, der passer i dit land/omrdde, til 
netledningen. 

3. Saet netledningen i en fungerende stikkontakt. 

4. Tryk pd On (afbryderen) for at taende printeren. Bemaerk, at 
printerens skaerm kan loftes op. 



Sett inn stromledningen 

1 . Koble til stromledningen pd baksiden av skriveren. 

2. Koble adapteren for korrekt land/region til stromledningen. 

3. Sett stromledningen inn i en stikkontakt som fungerer. 

4. Trykk pd On (Pa) for d sId pd skriveren. Husk at 
skriverskjermen heves. 
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Attach the new faceplate 

1 . Lift the printer screen completely. 

2. Pull up the edge of the faceplate as shown. Do the same on 
the opposite side. 

3. Install the new faceplate by pressing it down. 



Monter den nye frontplade 

1 . Loft printerens skaerm helt op. 

2. Traek op i kanten af frontpladen som vist pd billedet. Gor 
det samme pd modsatte side. 

3. Monter den nye frontplade ved at trykke den ned. 



Fest det nye frontdekselet 

1 . Loft skriverskjermen helt opp. 

2. Loft opp kanten pd frontdekselet, slik som vist. Gjor det 
samme pd den andre siden. 

3. Sett inn det nye frontdekselet ved d trykke det ned. 




Out tray 
Udskriftsbakke 
Utskuff 



Print cartridge access door 

Blaekpatrondaeksel 

Blekkpatrondeksel 



Install the print cartridge 

1 . Open the Out tray and the print cartridge access door. 

2. Open the print cartridge package and pull the pink pull-tab 

to remove the clear tape. 

3. Insert the Tri-color print cartridge with the copper-colored 
contacts facing the inside of the printer, and the ink nozzles 
facing down. 

4. Push the cartridge into the cradle until it snaps into place 
and close the print cartridge access door. 



isaet blaekpatronen 



1 . Abn udskriftsbakken og daekslet til blaekpatronen. 

2. Abn pakken med blaekpatronen, og traek i den lyserede tap 

for at fjerne den klare tape. 

3. Isaet den trefarvede blaekpatron, sd de kobberfarvede 
kontakter vender ind i printeren, og blaekdyserne vender 
nedad. 

4. Skub patronen ind i holderen, indtil den klikker pd plods, 
og luk daekslet til blaekpatronen. 



Sett inn blekkpatronen 

1 . Apne utskuffen og blekkpatrondekselet. 

2. Apne pakken med blekkpatronen, og dra i den rosa biten 
for d fjerne den gjennomsiktige tapen. 

3. Sett inn blekkpatronen med tre forger med de kobberfargede 
kontaktene inn i skriveren og blekkdysene ned. 

4. Skyv patronen inn i holderen til den smetter pd plass, og 
lukk blekkpatrondekselet. 



-h 
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Printer screen 
Printerens skaerm 
Skriverskjerm 

Arrow buttons 

Pileknopper 

Pilknapper 

OK button 
Knappen OK 
OK-knapp 



Select your language 



When Select language appears on the printer screen, press 
or ▼ to highlight your language. Press OK. 

When Set LCD language to {your language) appears, press 
or ▼ to highlight Yes. Press OK. 

When Select country/ region appears, press or ▼ to 
highlight your country/ region. Press OK. 



Vaelg sprog 



Tryk pa eller ▼ for at fremhaeve det onskede sprog, nar 
Select language (vaelg sprog) vises pa printerens skaerm. 
Tryk pa OK. 

Tryk pa eller ▼ for at fremhaeve Yes (ja), nar Set LCD 
language to {your language) (indstil sproget pa displayet til 
(sprog)) vises. Tryk pa OK. 

Tryk pa eller ▼ for at fremhaeve det onskede 
land/omrade, nar Select country/ region (vaelg 
land/omrade) vises. Tryk pa OK. 



Veig sprak 



Nar Select language {VeIg sprak) vises pa skriverskjermen, 
trykker du pa eller ▼ for a velge spraket du vil ha. 
Trykk pa OK. 

Nar Set LCD language to {your language) {Sett spraket i 
LCD-panelet til {sprak)) vises, trykker du pa eller ▼ for a 
velge Yes {Ja). Trykk pa OK. 

Nar Select country/ region {VeIg land/region) vises, trykker 
du pa eller ▼ for a velge land/region. Trykk pa OK. 
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In tray 

Papirbakke 

Innskuff 




Paper-width guide 

Papirbreddestyr 

Papirbreddeskinne 



Print an alignment page 

1 . Open the In tray as far as it will go. 

2. Load an index card from the sample pack. 

3. Adjust the paper-width guide to fit close to the edges of the 
index card without bending the card. 

4. Press OK. An alignment page prints on the index card. 
Printing an alignment page ensures high print quality. 



Udskriv en justeringsside 

1 . Abn papirbakken, sa meget den kan. 

2. Ilaeg et kartotekskort fra provepakken. 

3. Juster papirbreddestyret, sa det ligger langs kartotekskortets 
kanter uden at blive bojet. 

4. Tryk pa OK. Der udskrives en justeringsside pa kartotekskortet. 
Udskrivningen af en justeringsside sikrer en hoj 
udskriftskvalitet. 



Skriv ut en justeringsside 

1 . Apne innskuffen sa mye som mulig. 

2. Legg inn et indekskort fra eksempelpakken. 

3. Juster papirbreddeskinnen slik at den ligger tett mot kanten 
av indekskortet uten a boye det. 

4. Trykk pa OK. En justeringsside skrives ut pa indekskortet. 
Nar du skriver ut en justeringsside, sikrer du at du far 
hoyest mulig utskriftskvalitet. 
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Memory Card light 
Indlkator for 
hukommelseskort 
Minnekortlampe 

Memory Card slots 
Hukommelseskortholder 
Minnekortspor 




Print button 

Knappen Print (Udskriv) 
Print-knapp (Skriv ut) 



Arrow buttons 

Pileknopper 

Pilknapper 



Print your first photo 



1 . Load a few sheets of photo paper with the glossy side 
facing toward you. Adjust the paper-width guide to fit close 
to the edges of the paper. 

2. Insert a memory card into the correct Memory Card slot. 
The memory card will not insert all the way into the printer. 

3. Press < or ► to view the photos. 

4. Press OK to select a photo, then press Print. 



Udskriv dit ferste foto 

1 . Ilaeg et par ark fotopapir med den blanke side vendt mod 
dig selv. Juster papirbreddestyret, sa det ligger langs 
papirets kanter. 

2. Saet et hukommelseskort i hukommelseskortholderen. 
Hukommelseskortet kan ikke saettes helt ind i printeren. 

3. Tryk pa i eller ► for at se billederne. 

4. Tryk pa OK for at vaelge et foto, og tryk derefter pa Print 
(udskriv). 



Skriv ut ditt forste bilde 

1 . Legg i noen ark fotopapir med den glansede siden mot 
deg. Juster papirbreddeskinnen slik at den ligger tett mot 
kanten av pa pi ret. 

2. Sett inn et minnekort i riktig minnekortspor. Minnekortet 
skal ikke ga helt inn i skriveren. 

3. Trykk pa i eller ► for a vise bildene. 

4. Trykk pa OK for a velge et bilde, og trykk deretter pa Print 
{Skriv ut). 
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Need more information? 

For more information, see the following: 

HP PhotoSmart 370 series User's Guide 

Onscreen HP Photosmart Printer Help 




www.hp.com/ support 



0nsker du flere opiysninger? 

Du kan fa flere opiysninger folgende steder: 

Brugervejiedningen til HP Photosmart 370 series 

HP Photosmart Printer Help pa skaermen 




www.hp.com/ support 



Trenger du mer informasjon? 

Se folgende hvis du vil ha mer informasjon: 
<^^4ks Brukerhandbok for HP Photosmart 370 series 



Skjermbasert hjelp for HP Photosmart-skriveren 




www.hp.com/ support 



